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NEW USER INTERFACE, MORE GAMES,
EVEN MORE PERFORMANCE
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EXPERIENCE THE MOST POWERFUL
GOLDEN ISLAND® GAMING PLATFORM YET

The new look of the GOLDEN ISLAND® gaming platform will
bring a breath of fresh air into your premises. The design has
been completely reworked and adapted to user needs even
more. The clearly arranged new user interface guarantees fas-
ter game change, easier handling and an intuitive design that
helps players quickly to find their way around.
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ERLEBEN SIE DIE LEISTUNGSSTARKSTE
GOLDEN ISLAND® SPIEL-PLATTFORM BISHER

Der neue Look der GOLDEN ISLAND® Spiel-Plattform bringt
mit seinem modernen und ansprechenden Design frischen
Wind in lhr Lokal. Das Design wurde komplett tberarbeitet
und noch besser an die Bedurfnisse der Spieler angepasst.
Das neue Ubersichtliche Menl Uberzeugt durch blitzartigen
Spielwechsel und einfache Bedienung und durch das intuitive
Design finden sich Spieler noch leichter zurecht.
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FUN4FOUR
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NEW USER INTERFACE, NEW GAMES,
MORE FUN

The new surface from the multigame table FUN4FOUR has
been completely redesigned and is now with its great selec-
tion of games even more intuitive. Currently the game range
from FUN4FOUR includes more than 35 games in 4 different
categories. All games are available form the main menu. Up to
6 Players can play MONOPOLY, TRIVIAL PURSUIT, TRIVIAL
PURSUIT - Bet You Know It, Around the World, Poker, Black
Jack and many more games.

Die neue Menuubersicht vom FUN4FOUR wurde komplett
Uberarbeitet und ist jetzt mit der groBen Auswahl an Spielen
noch Ubersichtlicher. Derzeit umfasst das Spielsortiment vom
FUN4FOUR mehr als 35 Spiele in 4 verschiedenen Kategori-
en. Alle Spiele kdnnen Uber das Hauptmenil abgerufen und ge-
startet werden. Bis zu 6 Spieler kbnnen MONOPOLY, TRIVIAL
PURSUIT, TRIVIAL PURSUIT - Wetten & Gewinnen, Around
the World, Poker, Black Jack und viele weitere Spiel am
FUN4FOUR spielen.
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FUN4FOUR

Card, trivia, board and strategy
games - four new categories

Currently more than 35 games are available on FUN4FOUR. From
now on you can choose from four different categories of board, card,
trivia and strategy games.

Eight more games

With Online Terminal Management (OTM) from TAB-Austria you can
access your machines at any time via the Internet.

Make use of this offer and benefit from the possibilities of the net-
worked world: With an OTM-license you will additionally get eight new
games on your FUN4FOUR every year — an easy and comfortable way
to stay up-to-date. Subscribe now and get the first month for free.

Board
Brettspiele

Card
Kartenspiele
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STRATEGY

Karten-, Quiz-, Brett- und Strategie-
spiele - vier neue Kategorien

Mehr als 35 Spiele beinhaltet derzeit die groBe Spielsammlung vom
FUN4FOUR. Ab sofort kdnnen Sie auf der Ubersichtlichen und neuen
Mentoberflache aus vier verschiedenen Kategorien Brett-, Karten-,
Quiz- und Strategiespiele wahlen.

Acht neue Spiele

Mit dem Online Terminal Management (OTM) von TAB-Austria genie-
Ben Sie eine Vielzahl von zuséatzlichen Features und Angeboten. Sie
kénnen via Internet jederzeit auf Ihre Gerate zugreifen und individuelle
Einstellungen von zu Hause aus vornehmen.

Ein weiteres Plus an Unterhaltung bietet das glinstige Spiele-Abo, ex-
klusiv fur vernetzte Terminals. Sichern Sie sich mit OTM automatisch
acht neue Spiele zusatzlich pro Jahr.

Trivia
Quizspiele

Strategy
Strategie

Texas Hold “em
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MAX FIRE Jukebox

(JUKEBO XL

SOUND EXPERIENCE FOR BOTH
EYES AND EARS

The MAX FIRE Jukebox is equipped with a high-resolution and touch-sensitive
32” touchscreen that reacts extremely precisely and fast when searching for
music titles and videos. The user interface is so construed to enable you to
simply find your bearings and quickly move between the individual menu items.

The title and the video or cover of the song currently being played are clearly
displayed on the upper half of the screen. Thus, your guests know immedia-
tely what is being played exactly at the moment (even when quite a distance
away). On the lower half of the screen you can navigate between the menu
items Charts, Top Hits, Power Search, Playlist from the main menu and therefo-
re easily find and play the most popular hits and clips. The slender and compact
jukebox accentuates its diversity by distinctive design of the highest quality.
The current MAX FIRE Jukebox outfit will breathe fresh air into your premises
with its modern and appealing design and offers numerous features.

Die MAX FIRE Jukebox ist mit einem hochauflésenden und berlihrungsemp-
findlichen 32“ Touchscreen ausgestattet, um bei der Suche nach Musiktiteln
und Videos extrem prazise und schnell zu reagieren. Die Benutzeroberflache
ist so aufgebaut, dass Sie sich einfach zurechtfinden und schnell zwischen den
einzelnen MenlUpunkten wechseln kénnen. In der oberen Bildschirmhélfte wird
der Titel sowie das Video oder das Cover des aktuell gespielten Songs gut
sichtbar angezeigt - so wissen lhre Gaste auch aus groéBerer Entfernung ganz
genau, was gerade gespielt wird.

In der unteren Bildschirmhalfte kénnen Sie Gber das Hauptmen( in den Menu-
punkten Charts, Top hits, Power Search, sowie Playlist navigieren und ganz
einfach die meistgespielten Hits und Clips suchen und abspielen. Das schlanke
und kompakte Gerdt unterstreicht mit unverwechselbarem Design und hoch
qualitativer Ausfihrung seine Vielseitigkeit. Das aktuelle Outfit der MAX FIRE
Jukebox bringt mit seinem modernen und ansprechenden Design frischen
Wind in lhr Lokal und bietet eine Vielzahl an Features.
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Top Hits Playlist

Charts: The latest national and international charts
are bang up-to-date and globally unique. Alongside
the USA’s Hot 100, the UK’s Top 75, Germany’s Top
100 and Austria’s Top 40, patrons can also access the
MAX FIRE Jukebox’s own chart list.

Top Hits: A unique opportunity for customer
retention. The Top Hits feature allows you to see the
most-selected songs at a glance. This way, you can
tune your MAX FIRE Jukebox exactly to your patrons’
wishes.

Charts: Topaktuell und weltweit einzigartig sind die
aktuellen nationalen und internationalen Charts. Ne-
ben den USA Hot 100, UK TOP 75, German Top 100
und den Austria Top 40 kénnen Gaste auf eine eigene
MAX FIRE Jukebox Chartlist zugreifen.

Top Hits: Eine einzigartige Moglichkeit der Kunden-
bindung. Mit der Top Hits Funktion sehen Sie auf
einen Blick die meistgewahlten Songs. Somit kbnnen
Sie Inre MAX FIRE Jukebox genau an die Musikwn-
sche der Gaste anpassen.

Power Search Charts

Playlist: The Playlist shows all songs and videos
that will be played. The screen ahead of the new
menu plays the music video corresponding to the
song that is playing.

Power Search: Search for specific titles quickly
and easily: after entering the fist letters of the artist
or title, the MAX FIRE Jukebox will immediately
display all suitable titles to allow you to easily select
the one you want.

Playlist: In der Playlist finden Sie alle Songs und
Videos gereiht wie sie abgespielt werden. Im oberen
Blickfeld des neuen Menus wird zum jeweiligen
Song das passende Musikvideo abgespielt.

Power Search: Suchen Sie und wéhlen Sie aus
dem gigantischen Musikarchiv der letzten Jahrzehn-
te auf der MAX FIRE Jukebox. Geben Sie einfach
auf der virtuellen Tastatur die ersten Buchstaben
vom Interpreten, Titel oder vom Album ein und au-
tomatisch schlagt Ihnen die Jukebox alle passenden
Titel vor.
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THE ULTIMATE GAMING PLATFORM
GOLDEN ISLAND®
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The new look of the GOLDEN ISLAND® gaming platform will bring
a breath of fresh air into your premises. The design has been com-
pletely reworked and adapted to user needs even more. The clearly
arranged new user interface guarantees faster game change, easier
handling and an intuitive design that helps players quickly to find their
way around. The current look offers more clarity, maximum transpa-
rency, comfortable operation as well as simple and easy access to all
games.

Hardware and software are perfectly intertwined and thus work seam-
lessly and intelligently together. The innovative and intuitive user inter-
face design provides an optimal overview to keep everything in view.
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Der neue Look der GOLDEN ISLAND® Spiel-Plattform bringt mit sei-
nem modernen und ansprechenden Design frischen Wind in lhr Lo-
kal. Das Design wurde komplett Gberarbeitet und noch besser an die
Bedlrfnisse der Spieler angepasst. Das neue Ubersichtliche Meni
Uberzeugt durch blitzartigen Spielwechsel und einfache Bedienung
und durch das intuitive Design finden sich Spieler noch leichter zu-
recht. Das aktuelle Outfit bietet mehr Ubersicht, maximale Transpa-
renz, komfortable Bedienung sowie einfachen Zugriff auf alle Spiele.

Hard- und Software sind perfekt aufeinander abgestimmt und arbei-
ten nahtlos und intelligent zusammen. Das innovative und intuitive
Design der Benutzeroberfliche bietet beste Ubersicht um alles im
Blick zu haben.
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Poker friends, roulette fans and slot machine enthusiasts: the new
gaming platform comes with a growing selection of fantastic games.
Coin acceptor, bank note reader or ticket printer — the GOLDEN
ISLAND® platform may be individually adapted to your requirements
and is available in six different cabinets. The new GOLDEN ISLAND®
generation leaves no wish unfulfilled with its high-resolution displays,
intuitive design and modern software.

Egal ob Pokerfreunde, Roulette-Fans und Anhanger von Walzen-
spielen, bei dieser groBartigen Spielsammlung ist flr jeden etwas
dabei. MUnzprifer, Banknotenleser, Hopper oder Ticketdrucker — die
GOLDEN ISLAND® Plattform kann individuell an lhre Wiinsche an-
gepasst werden und ist in sechs verschiedenen Terminal-Ausfihrun-
gen erhéltlich. Mit hochauflésenden und extrabreiten Displays, dem
intuitiven Design und der modernen Software |asst die neue GOLDEN
ISLAND® Generation keine Wiinsche offen.

VLT Version

A further highlight is also the expansion of the GOLDEN
ISLAND series to include the VLT (Video Lottery Terminal)
version. You have the option to operate all your terminals
via a central server system and so gain data access at any
time and any place via the Online Report-Tool OTM.

VLT Version

Ein weiteres Highlight ist auch die Erweiterung der GOLDEN
ISLAND-Serie zu der VLT Variante (Video Lottery Terminal).
Auf Wunsch kénnen Sie nun alle lhre Terminals Uber ein zen-
trales Server-System betreiben und alle Daten immer und
Uberall Gber das Online-Report-Tool OTM abrufen.

NEW GAMES

Black Pearl

Join the adventure trip with Black Pearl and win your trea-
sure on 10 lines and 5 reels.

Begeben Sie sich mit Black Pearl auf Abenteuerfahrt und
holen Sie sich ihren Schatz auf 10 Gewinnlinien und 5
Walzen.

Diamonds

Join the diamond hunt and collect on 10 lines and
5 reels your winnings.

Begeben Sie sich auf Diamantenjagd und sammeln
Sie auf 10 Linien und 5 Walzen lhre Gewinne.
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SILVERBALL Version 17

Games, Music, Internet and Tournaments - Version 17

Come and get the new update — Version 17 — and keep in tune with the latest trends. The new update automatically provi-
des you with 7 new premium games from the realms of fun, action, quiz and strategy. There’s something for everyone in this
update.

Multimedia Entertainment Terminals

SILVERBALL is available as a Strato floor-mounted appliance with a 19 touch-
screen or as a space-saving Cosmo bar appliance with a 17 touchscreen.
With the addition of the digital SILVERBALL MAX Jukebox, SILVERBALL can
be turned into a real all-rounder that combines fascinating gameplay and a
huge music selection. You can compile your favourites from millions of songs
and thereby treat your patrons to complete entertainment with just one de-
vice. Make the most of the massive music selection, the regular updates that
always keep your terminals up-to-date and offer maximum enjoyment. High
takings are thereby guaranteed.

Games, Musik, Internet und Turniere -
Version 17

Holen Sie sich das neue Update der Version 17 und bleiben Sie am
Puls der Zeit. Mit dem neuen Update bekommen Sie automatisch
7 neue Premium Games aus den Bereichen Fun, Action, Quiz oder
Strategie. Dieses Update bietet flir jeden das Passende.

Multimediale Entertain-
ment Terminals

Der SILVERBALL ist als Standgerat
Strato mit 19“ Touchscreen oder als
platzsparendes Bargerat Cosmo mit 17
Touchscreen erhéltlich. Mit der Erweite-

rung zur digitalen Jukebox SILVERBALL

MAX wird der SILVERBALL zum echten
Allrounder, der faszinierenden Spiel- \
spaB und eine riesige Musikauswahl
vereint. Aus Millionen von Songs und
Musikvideos kdénnen Sie lhre Favoriten
zusammenstellen und Ihre Gasten kom-
plette Unterhaltung mit nur einem Gerat
bieten. Profitieren Sie von der riesigen
Musikauswahl und den regelmaBigen
Updates, die lhre Terminals immer auf
den neuesten Stand bringen und maxi-
males Spielvergniigen garantieren.

TAB-Austria Industrie- und Unterhaltungselektronik GmbH & CoKG s%
Haider Strasse 40, A-4052 Ansfelden, UID-Nr.: ATU57977639

Phone +43 (0)7229/78 040-0, Fax +43 (0)7229/78 660,
e-mail: sales@tab.at, www.tab.at
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our movies www.tab.at
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